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Na kasno prrötuliie se je u §u=
§evskom kaStelu odrZala anketa
uöite1jev, ki poduöavaju na
hrvatski osnovni-, glavni-, i
sridnji §ko1a. Anketa se je o=
drZa1a na inicijativu Hrvatsko=
ga Akadamskoga Kluba i je bila
po mnogi desetljeii prvi zasta=
nak gradi§ianskohrvatskih uöi=
teljev u ovakovom opsegu. Ipak
je na ovoj anketi sudjelivalo
okolo 50 uöiteljic i uöiteljev
tz cijeloga Gradi§ia.

CiIj ove ankete je bio, da
se pomoiu liönoga iskustva po=
jedinih uöiteljev u razgovoru
s njimi o pro§lom i sada§njem
stanju hrvatskoga §kolstva u
Gradi§iu, kako oni vidu proble=
me pri poduöavanju hrvatskoga
jezika u oni 5kola, doöuje"

Pri ovom djelatnom krugu u
§u§evu konca aprila su se za
sve trj- Skolske tipe dobila in=
teresantna i vaäna spoznanja,
ka Cedu na svaki naöin dopri=

nesti svoje k onomu dijelu
SYMPOSIONa CROATfCONa, pri kom
ie se referirati i diskutirati
o Skolstvu Gradi§ianskih Hrva=
tov.

I sam Hrvatski Akademski
KIub je pri anketi dobio öuda
novih utiskov i spoznanj, a u
neki toöka je jasno nastalo, da
ie se HAK po moguCnosti energi=
öno zalagatir är si je HAK po=
stavio tu zad,aöu da barem pot=
pomaZe pri rjeSenju Skolskoga
pitanja na hrvatski i1i mi§ani
Skola u Gradi§iu.'Na ovom mje=
stu se Hrvatski Akademski Klub
kani jo§ jednoö svim onim za=
hvaliti, ki su doprinesli k
uspje§nomu oticanju ove ankete,
osebujno onim, ki su peljali
djelatne girupe. Posebna hvala
ali i svim uöiteljem, ki su
njevim dolaskom pokazali dost
velik angaäman u ovom nerje§e=
nom pitanju.

I
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PREGLED O ANKETI UÖITELJEV U
§u§EvU, odrZapa 23. aprila 1983.

I. Osnovna §kola u -iuä:aom Gra=ffi
U ovoj grupi se je otv'oreno po=
kazao problem neujedinjenoga
jezika razliönih udäbenikov i
§kolskih knjig. Glavne toöke iz
diskusije u ovoj grupi su:
* Na dvojeziöni §kola se i nim=
§ki uöitelji zaposlu, ter se
tako dijelom onemoguii dvoj ez:.=
öno poduöavanje.
* Situacija se je tako poöemeri=
la, da se hrvatski jezik jur
mora poduöavati kot tudji/stranijezik. - Uzrok ovomu razvitkuje uglavnom slaba i1i opie nepo=
stojeCa svist obiteljev.
* U §kolski knjiga se ne more
najti jedna jeziöna linija.

* Svi Lz ove grupe su bili togami§ljenja, da je na Jugu potri=
bna i neophodna glavna stöfa s
teZi§Cem na jeziki (kot postoju
i Skole s teZiSiem na tiäfovjä=
äb1 ili §porru)

Predloäil-e su se i neke varijan=te za poduöavanje hrvatskoga je=
zika:
* Hrvatski jezik ostaje samo za
nauku o zavlöaju (Heimatkunde)
* Neka se ure tjelovjeäbe i mu=
zl-ke odrZavaju po hrvatsku.
* To nije dvojeziönost ako se
samo prevadja iz nimSkoga nahrvatsko, nego po hrvatiku se
mora öa drugaöije djelati nego
po nim§ku.
f, Od predmeta nesmi odvisiti
dvoj eziöno poduöavanj e.

II. Osnovna §ko1a u sridniem
GTAOI SCU :

* Onde kade postoju öuvarnice
su u reou.
* Problem pri poduöavanju, ako
su u jednom razredu öetlre
6kolske stepeni-ce. predtoZilo
se je, da u seli jedne veleop=
iine, ako su hrvatska, se sa=
beru dica iste Skolske stepeni=
ce u jedan razred. (Ov predlog
se je ali dost kritiöno prl_jeä)
* NemogruCa relacija ur, u ki sejeziki poduöavaju: nimski 6 ur,

hrvatski 3 ure
* Manjkanje atraktivnih i odgo=varajuiih udZbenikov i skolslihknjig jer:

1.su najveiim dijelom prez
farbe

2.nisu dost aktualne
3. pre slabe.

* öemerna i nedovoljna ekonom=
ska/gospodarstvena iituacija je
krlva öemernoj jeziönoj, oä=
nosno skolskoj äituaciji.
* Rodit-e1ji od uöiteljev i sko=Ie potribuju, da se njeva dicau prvom redu dobro nauöu nimSki

ä (Ar-dd
,/L Z ,X

^t^lr[§x'-norY' t,
a:'

* Govor öajtancev, öembancev ii/incjeöancev se razlikuje ved
od"Poöetnj-ce" nego od jüZnoga
knjiZevnoga jezika.
* VeC krat se stane, da rodite=
lji neznaju, kako dobro dica
zna)u hrvatski (na pr. na Sti-=
nj aki )

* Gradi§Canskohrvatski se na ju=
gu poduöava kot tudji jezik (na
pr. engleski)

[6
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Za hrvatsko su samo onda, ako
ne §kodi" nim§komu.
* O daljnjem §kolovanju u hrva=
tskom gimnaziju se misli, da bi
ovo Hrvate rivalo u geto.
* Trend uglavnom spadja, iako
ne akutno. To znaöi da je sve
manje hrvatske svistl u srid=
njem Gradi§iu. (uii a1i tako
öemerno kot na Jugu ili na
Sjeveru) "

* Najveii problemi za svist su:
1. mi§ana hi§tva
2. masovne medije

* Hrvatske emisije na radiju ne
privlaöu tako mladinu kot para=
lelne emisije na nimäkom,

III. Osnovna §kola u sjevernom
Grao1 scu :

* U pauza se na dvoru
hodniku govori skoro
nim§ku.

ili na
samo po

* Hrvatske ure se drZu pre kra=
tko i ne najbolje" Krivi ovomu
su i uöitelji i §köIari i udZ=
beniki.

Öa su uzroki ovomu negativnomu
razvitku?
* Historiöni-:

1. po boj j- se je pokusilo

forsirati hrvaianski knjiZev=
ni jezik, öa je imarlo negati=
van odziv.
2. öemerni imadZ i kip o Rusi
i Jugoslavfjf.

* Mi§ljenje da dica neiedu na=
predovati, ako se dvojeziöno
poduöava.
* Pendlari i kot posJ-jedica po=
nimöarenj e .
* Mi Sana hi- §tva .

*Masovne medi- j e (televi zi)a,
radio, novine)

Ovo je, kot se öini najogroäena
hrvatska krajina GradiSia, iako
se javlja sve jaöe hrvaLski prea
porod u inteligenciji.
* Situacija u öuvarnica je pri=
liöno öernerna , j er :
1. Perzonal (öuvarniöarke) se
pomina po nim§ku prez obz1ra,
je li je dite Hrvat (ica) ili
Nj-mac (ica) .
2" Uglavnom je odlukae)eziku u
öuvarnica politiöka.

'( U §ko1a spade u oöi jedna pa=
radoksna situacija: Jeziöno
znanje spadja u "dobri" hrvats=
ki se1i, kot na pr. u Uzlopu i
Fandrofu, a diZe se u "slabi,',
kot na pr" u proder§tofu"

*Negatlvan politiöki up1iv.
*Negativan upliv neposredne o=Jro-Lice (roditelji, mjesto dje1a,)
.T?yj?Tojatnost i stab prerkipuöiteljev i farnikov.
* U hrr,4atski sgli se sluZu masesve vei po nimSku. -

* Na äalost se öuje dost kratgeslo "nim§ko je moderoo,', a nehrvatsko je bolje ili oba dvoje
najbolje.
*Öuda ljudi misli da ie se ditena placi jur nauöiti hrvatski.
* Dost krat se od roditeljev :r
stavlja pitanjem, öa ie dite shrvatskim danas.

". Oöigledno je, da odredjeni
Proj ima komplekse zbog 6rvats=
koga porijekla /rod,a. -

[7



-nä* U dana§njem öasu se najdu sve
v,:i male obitelji, a s tim falu
staristarj i .

Nekoliko predlogöv, kako bi se
situacija mogla pobolj§ati:
* Biti osvidoöen, da je dvoje=
ziönost öa dobroga, da je na
hasan.
* "Dva je vei nego jedan" .

* Vidljiv uspjeh hrvatske dice
u 5ko1i "

* Odmor u drugi zemlja, tako da
se poöne cijeniti zhanje drugih
j ezikov .

* Kako tako pokusiti zdignuti
svist.
* Beö poziti'rno uPllwi sa na
hrvatski narod u seli (na Pr.
akademiöari )

* Pri svakoj kritiki se mora
ipak ustanoviti, oa su neki
§kolski pretpostavni, uöitelji,
farniki i pototiöari peldodavni
* Posebna moguinost i Sansa Po=
stoji u tom, da hrvatski uöi1-e=
Iji budu botji didaktiöari
(p>ihclcgi i pedagoqi) .

IV Glavna §ko1a i gimnazija:

Zastupniki glavne §ko1e i gim=
nazije su tanaöili u ustoj gru=
pi. Njevi g]avni zaktjuöki su
biti da se:
* u liönom razgovoru informira=
ju roditelji o potriboii i va7=
nosti poduöavanja hrvatskoga
j ezika.

* u plodnom razgovoru skolsko
nadzoniötvo spominja na to, da
se ishasnuju one hrvatske ure,
ke su predrzidjene po zakonu, ke
se öudakrat ali ne drZu.
* postavi takov plan za poduöa=
vanje, kako jeziöno znanje u
pojedini 5ko1a ili razredi do=
pu§iava.
* Situacija neie premj-niti, dok=
le je hrvatsko samo slobodni
predmet na glavni. 5kofa.
* u g1avnJ- §kola ;:okusava pri=
bliZiti juZnomu knjiZevnomü je=
ziku, a da se u gimnazija upo=
tribljava juäni knjiZevni jäzik
t)z toleriranje na5ega gradisian=
skohrvatskoga jezika.
* hrvatska dica iz paralelnih
ratredov, bilo u glavnoj skoli
ili gimnaziji, skupu u jedan
razred, u kom bi se [yy3lq[i rro=
duöavalo dopodne.
* na svaki naöin potribuju hrv=
atske er.isi je na radiiu za sko=
l-sk.i dicu - i p, *ogrränosti
§kolske TV-emisije. Ovde bi se
mogli sinhronizirati postojeii
f iImi.

ae
Ur,\a(3n-rl fd

Öa naliäe neka pitanja su uöi=
telji prosili HAK, da se zalaZe,
odnosno da se upita:
* Öa je s hrvatskim jcz-ikom u
reformiranoj glavnoj Skoli?
* Hrvatski jezik neka dostatre
posebni tretman u sridnjoj §kc=
li, öa znaöi da bude obavezan
predmet, a ne "Wahlpflichtfach'i

[8



* i od politi-öarov konaöno Poku=
§ava ojaöanje hrvatske svisti.

Kako apsurdno zakon de facto
izgledar s€ vidi na Primjeru
glavne Skole u Velikom Borj-§to=
fu. Dica su iskljuöivo hrvatska,
uöitelji su iskljuöivo Hrvati
a zakon prepi§uje ijoduöavanje na
nim§kom jeziku
Tim bi se mogla PoloZiti Puna
matura u hrvatskom, ada usmeno
i pismeno.
* Ako je u jednoj Skoli samo
mali bi'oj dice, bi se..iPak mo=

ralo za ävu dicu Poduöavati
hrvatski (na Pr. se za jednu
jedinu lutheranku u RasPorku
ärZt vjeronauk i dobro tako!)
* §kolska knjiga "Dri1o" neka
se predjela i iis-tca u Austriji

(na hrvadanskom jeziku)
* Hrvatske ure u gimnazija nebi
smile biti tako kasno otPodne-
* Limit, granica Pinez za hrva=
tske osnovne §kole bi se morao
povi§iti.
* Neophodan je jurist/Pravnik,
ki bi se bavio s razliönimi t zd
laika nepoznatimi zakoni.
* Radio-emisije za §kolsku dicu
na hrvatskom jeziku.
* Postojeie TV-emisije za Skol=
sku dicu sinhronizirati.
* Jeziöna linija je potribna,
zaLo je neophodan odbor za §ko=
Iske knjige odnosno odbor za
jeziöna pitanja (ov je jur po=
stojao i bi se morao samo Pono=
vo utemeljitf) .

I
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TTyRArJ

SYMruSIO]V CROATIQAI IT

Ov znanstveni simpozij öedeset ljet po prvom Symposionu
Croaticonu pokusiti da se bavis najnovijimi istraZivanji i
aspekti znanstvenosti r sä su=
vrlmenom dru§tvenom sj-tuacijom
i momentanim politiökim stavom
gradi §ianskohrvatske narodne
qrupe. -Kot se more iz razliönih
reakcijov opie javnosti u Aus=
triji a1i i u inozemstvu izvi=
d-iti, naraslo je zanimanje za
Gradi§Canske hrvate, a to si-gu=
rno ne samo prilikom 450. ob =ljetnice doseljenja, nego i
zbog toga, kad se svit uop6e
opet predomi§ljava drugih vrid=nosti, svit, ki je konaöno pri=
?\aa, da nij ujednaöenje najbo=Ije rj§enje. Vidi s€r da je
mnogostrukost öuda bolji put dase dostigne neka sloZnost. Ovsimpozij kani dokazati, da 450-ljetna borba Gradisianskih
Hrvatov za svoj narodni opsta=
nak nij bila zaman, kani äoka=zati, da se je isplatilo, da su

u napornoj, äilavoj bitki oöu=
vali svoju narodnost, svoj na=
rodnl identitet i najvaänije
naime svoj jezik.

Cilj ovoga simpozija je, da
se prviö objavu najnovija is=
traZivanja u Austriji ali i u
Uqarskoj, a osebujno u Jugosla=
vijif Hrva.tskoj. Oöividno su
ovde i onde odlidni struönjaki
u najnovije vrime prona§1i öuda
nepoznatoga materijala, ki öeka
da se objavi. Drugiö se kani
Skolsko pitanje od svih moquiih
stran prosvititi, se kani na
temelju empiriönih iskustav
(kot je to na pr. bila Anketa
Uöiteljev) izojelati jedan m6=
guii model, jedan konceptr po=
moiu koga bi se nedovoljno mo=
mentano Skolsko pitan j e inoglorije§iti na takov naöin, da bi
ülnja gradi§ianskohrvatkoga je=
zika na naSi §kola bila osj_gur=
ana do neke mjere. Za ovo pita=
mje jedno vriäno rjesenje irajtl_je zapravo jedan od najvi5ih

l- ro
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ciljev Hrvatskoga Akademskoga
Kluba, sigurno ali i ostalih
dru§tav -

Treti cilj ovoga simpozija
)e, da se jednoö oficijelno su=
protstavu oficijelna pravna si=
tuacija na§e narodne grupe i
inoficijelna. Ada öa nam je po=
1ag zakonov sve osj-gurano i öa
bi morali sve imati, i kako

izgleda stvarnost. Interesantno
6e biti i, da se doöuje, kako
drZavna politika ali i medju=
narodna politika vidi manjinsko
pitanje, manjinsku problematiku.

SYMPOSION CROATICON II kani
biti vrhunski zavrSetak ovoga
ljeta punoga proslav, u kom je
svaka mala svetaönost vaäan do=
kaz, da narodna grupa Ziv:. i da
stvara.

Pri SYMPOSIONU CROATfCONu IT
GLAVNE TEME I REFERENTI

23.x.1983. :

iedu sudjelivati sve na§e orga=
ni-zacije i dru§tva, iedu pokaza=
ti slogu u nam svim skupnoj
borbi za narodni opstanak §[ra=
di§ianskohrvatskoga naroda.

Hrvatski Akademski Klub po=
ziva sve Gradi§ianske Hrvate Lz
Gradi§6a, Beöa ili bilo kade na
ov simpozij, on poziva ali i
sve one zainteresirane, ki mislu
da iedu na ovom znanstvenom sku;.
pu doznati- nove rezultate i nova
spoznanja.

U slijedeCem spisu morete
öitati predvidjene teme, refe=
rate i referente pri SYl,lPOSfONu
CROATICONu II.

OdrZati 6,e se simpozij 23.,24
i 25. oktobra (Nedilju, pandi=
Ijak, utorak) na sveuöili§iu za
gospodarstvo (novi Wirtschafts=
universj-tät) u Beöu, Augasse
2 - 6, u svetaönoj dvorani.

Jezik - povijest - literatura Gradi§ianskih Hrvatov

* Ujeti i uzroki odseljenja iz stare domovine
(referent: prof. Josip Adamöek, Zagreb)

* Historiöna svist GradiSCanskih Hrvatov
(prof l{irko Valentii, Zagreb)

* Razvitak gradi§ianskohrvatskoga knjiZevnoga jezika
od poöetka do izdanja rjeönika
(prof . Läs16 Hadrovics, Budimpe§ta)

* Jezj-öne dimenzije na primjeru gradiSianskohrvatsko=
ga jezika.
(prof. Radoslav Katiöii, geö)

* Kulturni odnosi med GradiSiem i Hrvatskoj.
(dvorski savjetnik August Ernst, ZeLjezno)

* Prinos Gradi§ianskih Hrvatov k kulturnomu razvitku
u panonskom kraju.
(prof. Franz Probst, Vori§tan)

* Protestantska literatura GradiSianskih Hrvatov.
(prof. Zvonimir Bartolii)

* Barokna (franjevaöka) literatura GradiSianskih
Hrvatov.
(mag. Vlado Vukovii, Gornja Pulja)

* Tendencije suvrimene literature Gradi§ianskih Hrva=
tov.
(dr Augustin Blazovii, eeö)

l-t1
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24.x. 1983. : Skolstvo GradiSöanskih Hrvatov
" Razvitak i anali-za Skolstva Gradi§ianskih Hrvatov
* od poöetka do 1921. ljeta

(cand. phiI" Je1ka Berlakovii, V. Bori§tof)
* od 1921.-1938. ljeta

(cand phiI. Ivan Egre§ii, Pinkovac)
* od 1 938. -1 950. ljeta

lmag. Zlatka Gieler, TrajStof)
* od 1950.-1962. ljeta

(HL Apollonia VeraszLa, Öemba)

* od 1962. do danas
(dr Nikola Benöii, ZeL)ezno)

* Bilingvizam: koncept -mode1 - vizi)a dvojeziönoga
poduöarranja na osnovni i glavni Skola
unutar i :-zvan Gradi§ia.

(dr. Gero Fischer, Eeö)
* Analiza udZbenikov od 1945. - danas.(dr" Robert Hajszan, pinkovac)
* Koncept tipa udäbenika za dvojeziöno poduöavanje.

(Zdenka Velaga Gudelj, Rijeka) -

25- x.1983.: Pravna situacija Gradisianskih Hrvatov de ure - defacto

oficijelni stav Austrije k zakonu za narodne grupe.(savezni kancelar., odnosno zastupnik)
Gradi§ianski Hrvati i medjunarodno pravo (internaci=
onalne obaveze i duZnosti Austrije prema svojim na=rodnim grupam uopie i osebujno premä Gradisiänskim
Hrvatom) .
(univ. prof. Theodor Veiter, Feldkirch)
Pravni pclr-:ie-i Gradi§ianskih Hrvatov unutar drzaveod 1921" ljeta razvitak i aktualna pitanja.(dr. Heinz Tichy, neö)
u kom opsegu su manji-nska prava ispunjena pri Gradi§=ianski Flrvati.
(dr. Antun Andorfer, Beö)

Pitanje adresata konkretnih historiökih i poritiökih
akcijov Gradi§ianskih Hrvatov da se ispuni öran 7
drZavnoga ugiovora.
(dr. Herbert Gassne-:-, Celindrof )

Manjlne u medjunarodn-i_ odnosi
(prof. Budistav Vukas, Zagreb)
U kom opsegu su ispunjena prava JuZnih Tirol-cev.(zem. pog1. Silvius Magnago, odnosno zastupnj_k)
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Situacija u koj srrn se na§Ii, ili
bolje reöeno, zace.öa, ku sno naprl_k=
zeJ.j-, je na prvi poglecl izgledala
lahka: opisati u sveöanqn spisu, ki
öe i.:zlazj-ti prilikom 450. obljetnice
naseljenja Hrvatov u GradiSiu, naSa
dru§tva, ada u ovsn sluöaju Hrwatski
Akadernski K1ub.

A1i kad snc se dali na tr)osao, na=
pao rurs je nernir. Neko rmrtno i. jo§
nekonkretno spoznanje znaöenja ovih
450 ljet na§e povijesti na gradi§Can=
skom tlu poöe1o je sijati nn:öru dvoj=
bu u na§a srca i misli. U svi_t1u ovo=
ga znoZnoga jubileja, njegove vaZnos=
ti, u uspcrn*ri na sudbinu i povijest
pro§Iih generacijev, na djelo i do=
prinos ponrlih i jo§ äivih kulturnih
djelatnikov na§ega naroda poöeli sro
se pitati za pravo mjesto i praviöru
ocjenu na5ega dru§tva u ovom cijelcrn
kontel<stu. 450 ljet povijesti jednoga
naroda i 35 ljet povijesti jednoga
dru§tva - kakove su to dimemzije!?
Teäina jerba a1i i odgovornosL za

bududrost, ke su skoro obeshrabrujuCe,
nametnule su drr4u perspektivu za ov
ölanak, nego je bilg na poöetku pred=
vidjeno. Na kraju srD se pak predali
imperativu trenutka i cdluöili da se
preteZno bavirro historiä:rlm pregledon
i sarn:kritiöncrn oc3encm pro§Ioga de=
setljeCa klupskoga djelovanja i per=
spektivom za bududrost, namjesto op=
seänijim opi-scrn cijele klupske povi=
jesti. Sve one Stitel;e ki se Zelju
op§irnije inform-irati o povijesti
tLrratskoga Akademskoga Kluba Zeljino
uputiti na sveöani spis "25 ljet HAK"
iz 1913. ljeta.
RAZVITAK

Al<o bi sano jednmr reöen-icom opisati
razvj-tak HAKa i glar.,rru karakteristiku
preokreta u pro§1om desetljedu, rxcra=
1i bi reij-, da se klub razvija korak
za korakom od studentskoga dru§tva,
ko je preteZno na dru§tvo i gajenje
kulture orijentirano, - u grn4)aciju sve
§irjih slojev napredne i kritiä:e
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trnratske mladine, ka Zelji seriozno i
trrzitivno rje§enje nranjinskoga pita=
nja. Ovu mladirru karakterizira uz

Ze1ju za konkretno ostvarenje potriJc=
nih urzjetov za obdrZanje svojega rra=
cionalnoga identiteta opie zanimanje
zä socijalna, ekonomska i politiöka
pitanja cijeloga dru§tva i politiöna
fleksibilnost i otvorenost. Politiöna
oWorenost ovde u pr:vorn redu znaöi
neodvisnost od, i kritiöan odnos k
pojedjnjm politiönim Partijam.

Ovako senzi-bitizirana i "politizi=
rana" mladila se ne ograniöava ruI po=
druöje Gr:adi§Ca ili na Gradi§danske
Hnzate, nego je opr5a svitska pojawa
pro§Iih deset ljet, ka ali u vezi s
boröom na§ega naroda ima posebnu
wridnost. Ivli nrcrerno i:nati o toj mladi=
ni bilo kakova sr:bjektirmo miSljenje,
na svaki naöjn je öinjenica, da ie za
nas Gradi§Canske Hnzate jako vaZna-
Ili, perspektivno gledano: ukoliko
Ib:ratski Akadsnski Klulc u buduCe pn=
stane jo§ jaöe utoöi§Ce ove mladine,
Irpgao bi j- sam postati ta '"kritiöna
masa", ka bi uticala na rje§enje otvo=
renih pitanj u Gradi§6u. Prettrnstavka
za Lo, da se ova mladjna razvije, je,
da se cnz ovako definirani dru§tvsri
politiöki ternelj s jasno i toäro od=
redjenimi cilji, prioriteti i princi=
pi u jarrnosti zastupa i kcrntnicira.

I

SYMPOSION CROATIMN I KO{T POEE"iT\A

IO.KA

To se je po prvi put öisto jasno i
nedvojbeno dogodilo 1973. Ijeta, kad
je IIaK organizirao u Beöu takozvani
Srmposion Croaticon. Cilj tada§njih
organizatorov sinpozi-)a )e bio, da se
nerje§ena pitanja u vezi s Gradi§ian=
skimi Hrvati odvoju iz"razLrzanoga
vidokruga i natezanja enocijov", ada
iz zastarenih, partijskopolitiönih
interesov. Namjesto toga je po rniS=
Ijenju HAKa tribala stupiti racionalna
i nauä:a analiza poloZaja naroda i po=

stojeCih problenov. Simpozij je triJcao
biti iskra i prvi korak nel onom putu-
S tjm, da sro naglasili S1m5:osion
Croaticon kot poöetnu toöku procesa
preorijentacije IIAKa, nisru: htili rei,
da je ovo dru§tvo pred tJm bilo is=
kljuöivo orijentirano na dru§tveni "

Zitak i zabavu, i1i sanp na gajenje i
razvijanje kulturnoga jerba. Bilo je
i ranije politiökih akcijov, diskusi=
jov, peticijov, denr:nstracijov i.t.d-
AIi u velikom su one ostale
prez veiega odziva u javnosti,
äokle je ali uloga HAKa kot
stimulator i inovator kulturne
djelatnosti bila §iroko i dale=
ko prj-znata.

banas, deset ljet Po SYmPosi=
on-u znamo, da se ufanja i vizL=
je, ke su bile vezane uz ovu
priredbu uopCe, ili barem ne
sve, nisu spunile. Uzrok tomu
su sigurno i djelomiöno nereal=
na oöäkivanja od strani tadaS=
nje kot i slijedeCe generaciie
HAKa, isto tako i kriva, jer
pre optiinistiöna i euforiöna
äcjena opie, a i sPecifiöne gra=
diSianske i manjinske dru5tvene
evolucije. A1i glavni uzrok ne=
uspjeha LeZi- u tom, da HAK kot
i ostala dru§tva nij dosljedno
zakoraknuo novim smjerom- Na=
mjesto toga obdrZao se je tra=
dicionatni pristuP i tako su se
zamudile rijetke §anse ka su se
pruZile pred zakluöenjem zakona
ia narodne grupe u ljetu 1976.

JAÖA POLITIÖNA DJELATNOST

Ali i ako se simPozij iz

7.u
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197 3 " lj eta ni j pot.puno isko=
ristio kako je to znamda rnoguöe
bilor s€ je u HAKu sve jaöe po=
öela razvijati politiöka dje=
Iatnost" Odvajanje partijskopo=
litiöke od manjinske politike
priznato je i od strane kance=
larstva. Ovo se more zak:.-)uöiti
iz poziva HAKa u takozvani Kon=
taktni Komitet pri kancelarstvu
Po tada§njoj koncepciji Komite=
ta bio je HAK predvidjen kot
nadstranaöka organizaci-)a s -
takoreöeno * glasom na vagi:
Hrvatsko Kulturno Dru§tvo i
grupaci jasocijalistiökih naöel=
nikov i vicenaöelnikov, ka u
onu dob po 2akonu jo5 nij bila
konstituirana kot dru§tvo, su :
po onda§njem razumivanju bile
"partijsko vezane" organizaci)e
i imale su u Komitetu jednak
broj glasov. Razgovori u Kon=
taktnom Komitetu nisu doprimili
oöekivane rezultate i tako je
Komitet prestao dje1"ati. Na

llegovo mjesto stupio je po za=
kljuöenju zakona za manjinske
grupe takozvani Narodni Savjet,
ki ali jo§ do danas nij formi=
ran ni za slovensku ni za hrva=
tsku manjinu.

Uspje§noj inicljativi HAKa,
da se bojkotira posebna brojid=
ba manjlne, ka je bila predvi= -

djena na temelju Lzv. "Zakonaza posebnu brojidbu stanovniö=
tva" u ljetu 1976" pridruZilo
se je i Hrvatsko Kulturno Dru=
§tvo. R.ezultati ove brojidbe
tribali su s1uäiti kot osnova
za izvr§enje Lzv. "Zakona za
narod.ne grupe" J-z istoga ljeta,
koga u postojeioj verziji ügla=
nom zbog manjkanja rjesenja
vaänih pitanj HAK i danas jo§
odbija kot konaöno i peldodavno
rje§enje manjinskoga pitanja.

DALJN.]E AKCTJE

Osvidoöenje da u jednoj emocio=
nalno agresivnoj atmosferi
prema manjinam i u jednu dob,
u koj je vladao tup partijsko=
politiöki oportunizam na raöurr
manjinov rje§enje manjinskoga
pitanja nij moguie, peljalo je
do jedne nove, za Austrijske
prilike i obiöaje öisto neobiö=
ne akcj-je HAKa. Naime se je
HAI( 1978. ljeta obratio s jed=
norn peticl jom na sudjeonj-ke
Konferencije za sigurnost i su=
radnju u Europi (KESS)" U ovoj
peticiji se informiraju ölani
KESSa, da u Graoi§iu jo5 nij
rje§en §kolski i predSkolski
odEoj narodne grupe isto tako
kot i nisu rjeSena druga, zd
opstanak i" razvitak Gradj-§ians=
kih Hrvatov vaäna pitanja" U
Peticiji HAK piSe doslovno: "
Tako dugo kot moguie smo poku=
sili da dostignemo sporazurn s
zastupni-ki naSe vlade, da se
rjeEu problemi GradiSianskih
Hrvatov, ki sada jur 23 ljet
dugo postoju ali prez uspjeha
Zato prosimo Vas kot zastupnike
vladov i sudjeonike ove Beogra=
dske konferencije da informira=
te Va§u vladu prik situacije
hrvatske manjine, ka je protiv=
riöna ölanu 7 DrZavnoga Ugovora
Saint Germainskomu ugovoru, kot
i duhu zavr5ne akte Helsinkija,
osebito ko§ari IfI. Ufajuii s€r
da ie Va§a vlada iskoristiti
svoj upllv na austri jsku vlnadu
da ispunl ove medjunarodne za=
kone i dogovore ....."

Na Zalost na ovu prvu inici=
jativu za i-nternacionalizaciju
narje§enoga manj i-nskoga pitanja
u Austriji nisu vei drugi kora=
ki s istim ciljem slijedili" S
t.im je HAK na novo skrenuo s
jedva zakoraknutoga puta 1 po=
litiöku aktivnost prebacio na
drugo, novo podruöje.

Na inicijativu Komiteta za
Prava Gradi§ianskih Hrvatov
(KPGH) su naSa druStva skupno
potribovala emisije za Gradi§=

Wou--,.1 ' Ao ct{
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ianske l{rvate na domadem radi=
ju i televizijf. Pokidob ORF
nij na v'rime odgovorio, su HAK,
KPGH i HGKD skupno tuZili. Do
rasprave vei nij do§lo, jer je
u medjurrrimenu Orf ponudlo pri=
1iöno detalj iran plan za hrvat=
ske emisije i Zalba se je povu=
kla na j zard.

U ljet:u 1981. , pet ljet po
zakljuöer.ju Zakona za narodne
grupe, pet tjet u ki se ni)
poduzeo n:- jedan korak od stra=
ne savezno vlade da se izvr§i
barem jedan propis ovoga zakona
je HAK skupno s HGKDom i KPGHov
poslao saveznomu kancelaru Lzv.
Operativni Kalendar. U ovom pa=
piru sadrZani su predlogi za
nekoliko konkretnih toökov, ke
su po mi§Ijenju potpisäni.h dru;
§tav bile neophodne, a1i u za=
konu iz 1976. ljeta ne ukljuöe=
ne. Ova inicijativa bila je öi=
sto neuspje§na. Savezna vlada
ja ove preologe kompletno igno=
rirala i se nij skrbila za od=
govor. Ova öinjenica je, barem
po mi§Ijenju velikoga dijela
Hrvatov otkrila pravu poziciju
vlade i dema§kirala stalna po=
navljanja vlade za potriboiu
dijaloga kot distu propagandu.

Izolacija i frustracija ka je
rezultirala iz manjkanja dijalo=
ga s nadleänimi organi, a s tim
i manjkanja konkretnoga uspjeha
stimulirali su novu orijentaciju
HAKa.

ORIJENTACIJA NA SELO

Sve jaöe se je Hak poöeo skrbiti
i interesirati za sudjeluvanje
sa seoskom mladinom. Sve jaöe
se nij razumio samo kot dru5tv<>
akademiöarov i Studentov, nego
kot omladinsko druStvo u §iroko=
m smislu, ada i kot druStvo svih
angaäiranih kritiönj.h mladih iz
svih slojev naroda. Kot prirodni
partneri gledale su se u prvom
redu sve aktivne seoske organi=
zacj-je, ke su se istaknule dje=
lovanjem na narodnom polju, ali
isto tako i aktivni pojedinci.

Jedna od najinteresantnijih

aktivnosti HAKa u ovoj vez,j je
Dan Hrvatske l41adine, ki se je
odrZao prvi prrt 197 6. Ij eta u
Dolnjoj PuIji. Smisao ove aktiv=
nosti je, da sr) hrvatska mladina
iz svih krajr:v Gradi§ia upozna i
zb:.j-Zj. i da se vridnost obdrZa=
vanja i gajenja hrvatske kulture
bolje razumi i konaöno na l1cu
mjesta demonstrira, bilo to krez
nastupe folklornih grupov iz
razliönih hrvatskih sel Graoi§ia
krez hrvatsku pop-muziku, izloZ=
be mladih slikarov, recitaciju
hrvatske lirike i drugo "Kot drugi temelj ili princip
ovoga sudjelovanja s selom valja
direktno podupiranje svih obli=
kov gajenja hrvatske kulture
krez omladinska seoska dru§tva
ili pojedince. HAK potpomaZe kod
ovih aktivnosti ukoliko mu je to
materijalno i1i organizatorno
m..:guie, krez posredcvanje nastu=
pov, f ors j-ranje med jusobnoga
kontakta, informaciju, otkupu
knjig iIi p1oöov, sklapanje vez=
ov s partner-dru§tvi u Hrvatskoj
isto pomaganjem pri pro§irenju
publiciteta i prema l,e:-)t, krez
razliöne referate i referente.
Uz ovu "novu" orijentaciju na
selo se je HAK odluöio, da kot

je to nek moguie, nastavl j-

pro§iri usko sudjelovanje s ma=
tiönom zemljom" Ova odluka je
jasan rezultat spoznanja da
prez uske veze s matiönom kul=
turom na§a gradj-Sianskohrvatska
kultura, mar kako povoljnl bi
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svi ostali uvjeti Ui-fir rr€ more
opstati, a da od plodnoga raz=
vitka i ne govorimo. I da ova
odluka nij samo ostala lipa a1i
ne obavezajuda formula-parola
na papj-ru, nego da se je i do=
bro realj-zirala, to kaZe raz=
vltak sudjelovanja s sve veiim
brojem dru§tav i organizacijov
u SR Hrvatskoj i SF'R Jugoslavi=
ji, Izmed kih bi posebno Htili
napomenuti kot primjer Dru§tvo
za suradnju s Gradi§ianskimi
Hrvati i Savez Socijalistiöke
Omladine Hrvatske. Tipiöni-
primjeri ove aktivnosti su
Karavana Prijateljstva ili
jeziöni teöaji u Crikvenici.

Bit. i glavne karakteristike
cjeloga razvitka HAKa u poslid=
nji deset ljeti vidljive su i
u ljeto§njoj centralnoj manj-fe=
staciji, u Simpozionu Croatico=
nu II, ki ie se odrzati od 23--
25. oktobra u Beöu. Iako orga=
nizj-rana orilikom 450. obl jet=
nice doseljenja Gradi§ianskih
Hrvatov' i 35-ljetnoga jubileja
osnovanja HAKa, uglavnom ada
zbag spomj-nka na dogodjaje ki
leZu u proSlosti, öe ova mani=
festacija biti jasno orijenti=
rana na buduinost na§e narodne
grupe" Da je uopie moguiar Zd=
hvalujemo övrstomu i aktivnomu
potpomaganju od strane Austrije
i SR Hrvatske.

SIMPOZIJON CROATOCON II

I ov put ie Simpozijon Croati=
con biti osnovan na istoj teme=
ljnoj ideji, na koj se je jur
odrZao prvi simpozijon, naime
na poku§aju, da se trizno i ob=
jektivno, nauöno i prez emoci=
jov i politiökih §pekulacijov
analizira situacija na§e naro=
dne grupe. Samo je ova tbmaljna
ideja logiöno dalje razvijena:
t_rj vei potribna Eirokar pionir=
ska, a s tim i vei na globalne
aspekte orijentirana analiza s
preteZnom namjerom probudjenja
hrvatske manjine u Gradisiu, ne=go diblja, u prvom redu konkret=
no konstruktivna analiza naj =

vaänijih pitanj unutar cijeloga
kompleksa jo§ nerje§ene manjin=
ske problematike. Vridnost sim=
pozija zapravo Ce odvisiti ravno
od toga, koliko se na osnovi re=
zul-tatov ove amnifestacije bude
mo§ao otvorj-ti realan dijalog o
ozbi-ljnomu rje§enju napomenutih
vitalnih pitanj. I pokidob sve
na§e organizacije podupiraju
simpozijon, si moraju blti svis=
ni, ku odgovornost su na se zeli
kad simpozlJon zavrSi. Jer stopr
onda Ce se djelo pravo zaöet.

Kakov je ada bio razvitak ili
put HAKa u pro§Ii deset Ijeti?
Te§ko je odgovoriti precizno na
ovako sloZeno i kompJ-icj-rano pi=
tanje. "Po njevl öini iete je
prepoznati i upoznati" - i ov
glasoviti tanaö nam ne more po=
moii pri odgovoru, jer ov öIänak
nij mjesto da se bavimo opseZno
anal-izom pojedinih aktivnosti
HAKa u toku jedne cijele dekade.
Mi smo samo pokazali na najvaZ=
nije, i po na§oj oc;eni najkara=
kteristiönije tendencije. Jasnoje, da HAK nij i§ao geometriöno
ravnim putem evolucije, ali daje uz reakciju na stalno mlnja=
juie uvjete 1 okolnosti ipak
slijedio svoje deklarirane cilje
Svenek se je trsio nalti poziti=
van prinos svojega djelovanja i
egsistencije.

ör.amr HAK-A, r "KURZ"

Pri ovom ispitivanju Ia§6ega
smisla i naöina djelovanja HAK=
ovci morali su se stalno baviti
i s dvimi pitanj i, ka nisu samo
predmet unutra§nje diskusije ne=
go u isto vrime predstavljaju i
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-n3glavnu kritiku na HAKu. To supitanje stalne promjene "geners=
ci jov", a s tim i mnogoput ,'

Iy5rr", i _pitanje partiJskopoll=
tiöne neodvisnosti.

Pitanje generacijov se zapra=
vo mora razdvojiti na dvoja pi=
tanja: pitanje, zaö uax nij bio
u stanju da etablira moian kader
u smislu simbioze aktivnoga kor=
pusa i onih ölanov ki su nekada
prije bili aktivni, j_ pitanje
jakoga nara5taja. problem fäZi u
tom, da su obadvoja pitanja med=jusobno povezana, da se jäano od
drugoga ne more tako lahko odvo=jiti. Odgovor na pitanje simbio=
ze ili kontinuiteta l_eZi u tom,
da se ovo pitanje toönije po=

stavi iIi, drugj-mi riöami, d. se

pitanje stavj- u pitanje. öinje=
nica je, da se ljudi po Stuaiiu=
mu obiöno jaöe potegnu u privät=
ni Zitak, da poönu graditi egsi=
stencl-ju i da imaju manje vrime=
na baviti se s pitanji cijeloga
dru§tva i naroda. Daljnja je 8i=njenica, da Ijudi starnu, mi.rir=ju miSljenja i osvidoöenja, öüaaputi jo§ i temperamenat i 1iö=nost. Ove prirodne zakone HAK ne
more prominitl; mora je jedno=
stavno akcepti_rati . Tst j_na j e,
da Ijudi, öim su starj j-, obiöno
nastanu mirniji, paä1jiviji, ma=nje ambiciozni, - 

r|.""i.vni"i ak=
tivni. Al-i ipa je mi§1jenje, da
ne postoji napomenuta simbj_oza
ili kontinuj-tet uopie, krivo.
Tvrdimo, da u odredjenomu okvirupostoji. To se izra?ava onda,

kad je za izvr§enje jedne zais=
tinu velike ali vaZne akcije po=
tribna potpomoi "seniorov", mo=
bilizacija sve snage, ku HAK ima
Oöekivanje, da seniori aktivno
sudjeluju pri svakoj pojedinoj
akciji kluba je u pogledu na
zgora napomenuti prirodni tok
Zitka jednostavno nerealno. Vaä=
no je jedino, da ostane ova pri=
pravnost na potpomoi u trenutki,
kad je ona zaistinu potribna. To
pretpostavlja i zrcali duh pove=
zano§ti s HAKom.

Ukoliko se öuje Zaljenje za
"nepostojeiom" simbiozom od
strani seniorov, je to malo dru=
gaöije. Mislimo, da se za ovako=
vom pojavom öuda puti krije neka
vrsta romantlönoga spominka na
"one divne öase u klubu" namje=
sto ob j ekt j_vne oc j ene situaci j e .
Ovakove izjave nisu ni znak po=
stojeiega deficita prave i oLie=
ktivne solidarnosti, ni znak
manjkajuie identifikacije s klu=
bom ili pripravnosti za akti_vno
zalaganje. Mislimo da su one je=
dnostavno iztaz moguie zasiie=
nosti Lzv. etabl_lranoga Zitka
ovakovoga klupskoga öIana, more
bit i neke izolacije ku pojedini
ne kani upametzet, a1i najvei
krat nesvisno äatjenje za pro=
§lom mlado§iu, ili bolje räöeno
idealiziranim kipu mladosti, u
kom HAK mnogo krat ima svoie od=
redjeno mjesto

Medjutim postoji i neki drugi

trajan problem seniorov. Ov
problem i bitno utica na pitanje
nara§taja. Jasno je, da pitanje
nara§taja odvisi u prvom redu
od djela aktivnih ö1anov i odbo=
ra. Uspjeh i atraktivnost njevo=
ga djela najjaöe uplivosa na
broj nara§taja, i odgovornost za

$#
HAiKaoou
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ov dio kiupskoEa äitka i razvit=
ka oni moraju nositi. A1i tesko
im je uvjerljivo propagirati
cilje i aktivnosti kluba ako je
na licu mjesta i seniorov ki
vr§u negativnu propagandu kad
su se od.rekli od svojih nekada=
§njih osvidoöenj Prez toga da su
to u javnosti komunicirali ili
oni prodikuju vodu, a Piju vino"

Svaki ölan ima Pravo na svoju
liönu odluku i na svoje }iöno
mi§l-jenje" To ukljuöuje i Pravo
na mcnjanje mi§ljenja" Po sebi
razumljivo, da se to mora res=
pektirati i po§tovatl. Alj- svaki
klupski ölan ima ravno zaLo, öa
mnogoputi sIuäi kot Peldao
visoku moraliönu odgovornost "

Ova odgovornost potribuje, da
svaki, ki se odreöe ciijev i
principorr HAKa to i jasno velin
c1a nebi stvarao krlv kiP onoga
dru§tva u lavnosti " Ovo Potri=
bovanje se mora za toliko jaöe
naglasi-ti, öim jaöe HAK sll jedi
svoju "l-iniju pro§irenja aktiv=
nosti na selo "

PARTI

narodne probleme je samo mogu=
öe vz partijsku neveZanost, jer
samo onda ne more dojti do kon=
flikta suprotnih interesov, kot
na primjer maksimalnoga potri:
bovanja za manji-nu i pragmatiö=
noga populizma sa svojom ten=
dencijom da ignorira iIi mini=
inira potr-bovanja manjin u po=
gledu na veliki broj biraöev
nim§koga mateiinjeg jezika iIi
u pogledu na neki ideolo§ki
diktat.

Ne dvojimo na tom, da bi ve=
zan)e na jednu partiju HAKu
kratkovrimeno osj-guralo mnoge
prednosti, ke uglavnom potiöu
tz ukljuöenja u svaku postojeiu
strukturu vlasti. A1i os:vidoöe=
ni smo da bi takov korak dugo=
vrimeno imao daleko gorj€ po=
sljedice za realizaciju onih
ciljev, ke si je HAK zibrao. Za
ovo mi§ljenje postoji dost do=
kazov. Neke od n;ih doprimilo
nam je ravno cvo ljeto: vjera u
-integritet parti j ov pada isto
tako kot i osvidoöenle da su
kompetentne za rje§avanje svih
pitanj; struktura vlasti se
fri§ko minja, pluralizam fri§ko
rasLe a s njim i vridnost o§tro
skrojenoga profila i samostal=
nosti.Ako bi se HAK rastopio u
jed^noj ili drugoj partiji pre=
stao bi biti HAK. Ili drugimi
riöami: karakter se ne more
kupiti.
Jer onda ga vei nij.

JSKA NEODVISNOST

@o
Y.q

"14Na kr1ju pitanje partijske ne=odvisriosti " Jasno j e, äa part j=je_pokusavaju prosiriti svojupliv na svako postojeie podru=öje i da nax prädstaitia jeaan
neobiöno atrakt.j_vm pofenäii"fza skoro svaku partiJu" Alidokle je svakomu HAKävcu otvo=reno da se deklarira za ovu ilionu partiju ipak mislimo, da jepartijska neodvisnost HAKa jeä-na od njegovih najveiih pred=nosti. Objektivno zalagaäje za
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nim§kogovoreiega veiinskoga naroda.Pri odibiranju odbora ia ovo dru:§tvo,se je na to pa.zilo, da je svaka
narodna grupa barem jednim kätri_gom
zastupana, i da predsjednik nij kot=rig.nijedne 9ruper nego da je üei ili
flEInJe neutralae. IJ.; rxrbor ovako iz=
gleda_

ErgdsjgdniS: dr" Heinz Tichy, kotrig
nimskogovoreie veiine Austrije
Zaposlen u saveznom kancetar=
stvu pri ustanrnom sudu, kade
se kot jedina per5ona bavj s
narodn-imi grupa:ni -

fafntk, dr. Ernö Ded<, Ugar
efegajni§: gosp.Onan, kotri_g koruskih

Slovencev
)l

!.aetgpnllj-_rg/odnih gr1tp :
cradiSianski Hrvati: gosp.
Demeter hiarall
Koru§ki Slovenci: gosp. Fel-iks
J. Bister
Beöanski öehi: gosp. i(arol_
Ir4ataf
Ugri: dr. Ernö Deä<

ruEmTH0 ümu§rut!

UA TUAMIIIIIUA P{TAilJA

- Ovako se zove novoutemeljeno drust=
vo, koga glavni cilj je, da se bavi
sa svirni pitanji ke nal-iäu narodne
gr:upe u Austriji.

Po prvi put 7 Austriji se je ugo=
dalo skupiti sve öetire nanjine po
zakonu za narodne grupe u jednom
dru§tvu , da se u o\,zorn slcupa zalazu
za diskusiju njevih pitanj i proble=
npv. Po prvi put su j-§Ie manjile Au=strije ov historiä:i korak da se
skupa sjedu na jedan stol i trrcönu
slq:pa rje§avati vl_a56u problenratiku.
Ore jur spomenute manjjne su po veli=
öini, odnosno broju: Graoisianski
IJrvati, Koru§ki Slovenci, beöanski
öehi i Gradi§danski Ugri.

Sjedi§ie irna novo dru5t',ro u Beöu,
aIi predvidja se djelovanje po cije=
1oj Arrstriji. Polag Statutov se ovo
dnr§tvo kan-i osebujno baviti sa situ=
acijcrn oniLr dijelov nranjin ki Zivu u
Beöu odnosno u bliZoj okolici. Ovo
Cjelatno dru§tvo pridonaSa i torn:, da
nryodne grupe skupno rjesavaju skupna
pitanja, a to po nnguCrrosti ponr:ir-r-
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Kontrolori raöunovodstva: gosp.-i
- -B-nr6a-i-Iy-rä; -

Gl-arrni cilj i pnra djelatnost "Beöan=
skoga djelatncga dru5tva za narodna
pitanja" ie biti, zalagati se za to,
da se u ä:rzarnica i 5ko1a rnore uöiti
nraterjlski jezik. Pokidob je ovo

dm§tvo öa jedinstvenoga na tlu Au=
strije, se l<ani po put izviditi, kako
ove §etire narodne grupe uoprfe znaju
sudJelivati. Na svaki naöin jedna
hvalle vridna inicijativa, od ke si
svi npru doöekat'i neka vaZna rje§enja
u toku vrimena.

I

pismn stiteliev

?*

Reakcija i odgovor ! (bilje§ka redakcije)
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Hrvatska narodna manjina u NR
Madarskoj (1) ostatak je vefi=
kih seoba hrvatskog naroda u
razdoblju od 15.-18. stoljeia.

Tur§ka osvajanja balkahskih
zemal)a uzrokovala su velike
migracije stanovni§tva, poslje=
dice kojih su dijaspore i
cjelokupna etniöka sloZenost
ovog dijel.a Evrope.

Pravj- egäodus doZivjell'-su
Srbi i Hrvati. Njihovo seljenje
poprimilo je dimenzi-je etniöke
dijaspore. U tom kontekstu mo=
ramo promatrati i onaj dio sta=
novni§tva koji se priklonio
Turcima, islamizirao, odnarodio
i time povedao razudenost
vlastitog naroda.

U tom vj-§estoljetnom koS=
maru 1 /3 Hrvata (2) napustila

hon a Lt * ruasaci, haL-a

je djedovska obitavalista i po=
traZila politiöku, vjersku,
klasnu ili etniöku sigurnost
izvan svoje domovine. Ostatke
ovih iseljenika nalazimo do
danas u Italiji, Austriji, öe='-
hoslovaökoj, Rumunjskoj i Mada=
rskoj kao hrvatske narodne
manjine u dotiönim drZavama.

Moramo istaii da je prese=
ljavanje hrvatskog puöanstva,
posebno kmetova, öesto puta
vodeno planski öd stranä feud.a=
laca koji su imali izvan Hrvat=
ske svoje posjede j_ na njima
naseljavali zavisnu radnu snagu(3) . Pritisak na kmetove bj_o je
tolik da su mnogi prihvaiali
tursko podani§tvo umjesto kul-u=
öenja svojim dotadasniim ',kr§=
ianskim" grospodarima (4) .

Poslije 1527. godine, unu=
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tar velike Habsbur§ke monarhije
dolazi do migracija stanovni§=
tva, a za vrijeme ratova s Tur=
cima velike mase Srba i Hrvata
bjeäe u monarhiju, pla§eii se
osvete Turaka zbog suradnje ili
simpatija za kr§iansku stranu"
Ponekad se seobe de§avaju i u
mj-rno vri- jeme, Lz gospodarskj-h
razloga, kao na primjer seoba
Turopoljaca u danaBnju Rumunj=
sku.

I{rvatsko stanovni§tvo napu=
5ta1o je svoju domovlnu noseii
kulturnu baEtlnu, tradicije i
materinji jezik kao bitne kon=
stante koji öe ih kroz iduia
stoljeia r.,ezati az matiöni na=
rod" U novoj sredini, okruZeni
stranim etniökim morem, sltni
arhipelazi na§eg Tivlja poste=
peno ie tonuti u to strano more
izloZenl neprestanoj asimila=
ciji" Onaj dio koji se othrvao
odnarodivaniu stvorio je tije=
kom vremena speci-fiönu duhovnu
nadgradnju kojoj temelje öini
kulturna ba§tina donesena iz
stare domovine, a ostalo se
razvilo kao rezultat Z,iv1-jenja
i meduutjecaja u novoj sredini
Materinj L )ezik u tom povije=
snom hodu po mukama ostao je
najövr5ii bedem protiv asimila=
cionih nasrtaja.

Karakteristike hrvatskog
naroda u dijaspori:
* Iseljavanje Lz raznih dijelo=

va hrvatskog etniökog pro=
stora.

* Razliönost govora i narjeöja
done6enih Lz Hrvatske "

* Stvaranje arhipela6ko loci=
ranih naselja, a na bazi toga
uzdizanje lokaliziranog na=
ziva na nivo etnonima.

* Sporadiönost u njegovanju
veza s matiönim narodom"

* Permanentna izloZenost asimi=
lacij i .

* Veliko bo§atstvo narodne kul=

turne baötine i njeno nepre=
stano obogaiirranje.

* Nedovoljna brrga (zbog povi=
jesno odredivanih razloga)
matiönog naroda i njegovih
dru§tveno-politiökih faktora
za sudbj-nu etniökih ogranaka "

Sve navedene karakteristike
prisutne su u Povijesnom raz=
voju hrvatske narodne manjine u
Madarskoj.

Hrvati u Madarskoj ne Pred=
stavljaju etnonimski L )eziöki
apsolutno homogen dru§tveni
organizam (5) . Zbog toga je o=
prÄvdano koristiti Pojam etnij
öki ogranci jer njihovo Posto=
janje jo5 uvijek obiljeZava ovu
manjinu, poveiavajuii bogatstvo
njene kulture, ali i usPorava=
juöi proces homogenizacije"
Ovaj proces ipak se ubrzava, a
predstavlja uvjet oPstanka ci=
jelog etniökog kolektiva" Pro=

I 23



.-= h3

b19m razbijenosti manjine uvi§e etniökih ogranakä naslije=
clen je iz pro5lösti. Unutar
drZavnog prostora stare Ugarske(gdje je cijeli hrvatski narod.,zapravo, Zivio u poloZaju na=
rodne manjine izloZene äsimila=ciji) nalazimo slijedeie ogrän=ke hrvatsllog narod.a:

1. Zapadnougarski Hrvati (6)
Ovaj ogranak je raspadom Au=stro-ugarske i razgraniöenjem

izmedu novih drZavä koje su
tada nastale razbijen na aus=trijski, madarski, i slovaöki_
dio. Od 1921. godlne nazivaju
se etninimom Giadisianski
Hrvati.
2. Bunjevci i §okci. Nastavili

su juZne i jugoistoöne ät=panije (7). Raspadom Austro-
Ugarske i oni su razbi_jeni na
madarski, jugoslavenski i rumu=njski ogranak.
3. Bo§njaci (B). Zive u peöuhu

i okolici.
4. Bunjevaöki ogranak koji se
nalazi pored Budimpeste koristietnonim (i1i mu je nametnut)fIiri, odnosno Raci (9I.
5. Dalmatini (10). Mala hrvatskaetniöka enklava u Sent An=dreji, srediste kulture srpskog
naroda u l4adarskoj.

6. Toti (11). Mala grupa Hrvata
nastanjenih nedaleko Bala=tona u Zupaniji Somogy. Do

danas su materinji jääit< saöu=vali jedino najstariji pripad=nici ogranka.

7 . Hrvati- vz Muru i Dravz bezlokaliz j-ranog etnonima

.9|le"" broj Hrvata u UgarskojpribliZavao se broju 300 öOO, stime da zbog stavljanja statls=tiökih podataka u i1uZUu asimi=lacije ovaj broj nije nlkadautvrden s apsolutnom preciznoS=
Cu (12) . ugarske vlasli su ko=ristile nehomogenost manjine,

svrstavajuCi sve koji se nj_sudeklarirali zajedni8kim etniö=kim imenorn Hrvat u rubriku
"egyeb" (ostali), bez prava natretman narrodne manjinä, a uj-sto vrijeme su raznim teorija=
ma i akcijama potencirali ovostanje.

Medu navedenj_m ograncimasvoju knjiZevnost, ä slobodno
moäemo i kazati drustveni_ naro=dni preporod razvil_i su zapadno_ugarski (GradiECanski Hrvali) ibunjevaöko sokaöki Hrvati.Prvi su zahvaljujuii Mati Mert
§-iCu Miloradi 6;,- s,reieniku,

pjesniku, znanstveniku i prepo=roditelju stvorlli svoj kiii-Zev=ni standard na bazi öakavskogdijalekta kojim govori veCinapripadnika ovog ogranka.
Sokaöko - bünjävaöki Hrvaridali su cijeli niz knjiäevnikili prosvjetitelja, a t<niiZevnijezik utemeljili su na narodnom

ikavskom izgrovoru (13) .

_Posebnc mjesto u knjiZevnonri dru§tvenom preporodu ovih
ogranaka pripada redu franjevaca
bosanske provinclje koji sutradici-onalno bili vezäni uznarod. Franjevci su i u Ugarskosvoje vjerske skole uspieiipretvoriti u rasadista- ätniökeelite narodne manjine (14).

Dana§nju hrvatsku narodnu ma=njinu u Madarskoj (nastal-u ras=padom Austro- Ugärske i stvara=njem nove trtaclarÄke drZave) öine
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1. Gradi5ianski Hrvati u Madar=
skoj

2. Dio bunjevaöko - §okaökih
Hrvata.

3. BoSnjaci

4. lliri Raci

5. Hrvati \72 Muru i Dravu

6. Toti

Izm.edu dva svjetska rata
Hrvati- u Madarskoj su izloZeni
etnocidu. Ne samo da su im bili
zabranjeni svi oblici öuvanja
etniöke samobitnosti, vei je
bio zabranjen i materinji jezik
kao oblik sporazumijevanja na
javnom mjestu. §kolski sistem
bio je potpuno razbijen. Tzni=
mka je uöinjena prena vjerskim
§kolama srpske pravoslavne
crkve öiji je rad dopu§ten"
Time je stvoren tanak sloj obra=
zovanih pojedinaca na srpsko=
hrvatskom jeziku, §to ie kasnije
imati vaZnu ulogu u procesu re=
vitalizaci-je naroonosti (1 5)
Hrvatski intelektualci i ostall
pripadnicj- etniöke elite morali
su pobjeCi u Jugoslaviju. Osta=
l-i su jedino Antun Karagii, po=
sjednik iz Gare i pisac drama i
komedija iz narodnog Zivota, te
sveienik Ivan PetreS, pjesnik i
prosvjezitelj.

Etnocid hrvatske manj ine bio
je u tolikoj mjeri uspje§an, da
u trenutku defa§izacije Madars=
ke 1944/45. Hrvati nemaju nj-
jednog uöitelja sposobnog da
pomogne otvaranju §kola i poöet=
ku uöenja na materj-njem jeiit<u.
(16) Nove madarske vlastl (a po=
sebno komunisti) odbacile su
etnocidnu i §ovinistiöku politi=
ku prema narodnim manjinama.
Prema Slovacima, Hrvatimar Srbi=

ma i Slovencima zauzeL je unifi=
katorski stav, kao da se radi o
homogenom etniökom kolektivu.
Sve öetiri rnanj ine organj-zirane
su u jedinstvenu dru§tveno po=
litiöku organizaciju "Antifa§is=
tiöki front Slavena u Madarskoj "
(AFS) . Godi.ne 1947. odvajaju se
Srbi, Hrvat-i- i Slovenci, ali
opet na. istom principu, u novi
jedinsl;veni Demokratski Savez
JuZnih Slovena u Madarskoj (171 .

Nehomogenost hrvatske manjine i
korodirana historijska svijest
njenih ogranaka bespo§tednom
asimllacijom pomogli su da se
ustali forsiranje pojma JuZni
Slovenj u Madarskoj u smislu no=
vog etnonima. Unutar ovako obli=
kovano,l etniökog kolektiva na§ih
manjinar poöeo je poslijeratni
duhovni i knjiZevni razvo) ute=
meljen na, prvenstveno, obrazov=
nim L )eziökim iskustvima (i ka=
drovima) srpske narodne manjine.

Ona je bila u moguinosti da dade
neophodne prosvjetne radnike i
pripadnike etniöke elite koji su
u prvom razdoblju revitalizacije
(1945.- 1948.) imali nezamijenji=
vu ulogu. U tom procesu, mora se
priznatir 9äsi se knjiäevna i
jeziöna tradicija bunjevaöko
Sokaöke i gradiSianskohrvatske
kulturne nadgradnje. Bilo je ne=
minovo da se obrazovanje prvih
uöitelja, a preko njih i novih
generacija vr§i na jeziönim i
kulturnim tradicijama i iskust=
vima Srba u Madarskoj.

Nakon rezolucije rnfofiiroa
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